See the notice on TED website

377978-2026 - Zadavani

Némecko — Obklady a tapetovani stén — Umbau EG in IMC Turm 2 - Innenputz- und Malerarbeiten
OJ S 104/2026 02/06/2026
Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace
1. Kupuijici
1.1. Kupujici

Oficialni nazev: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
E-mail: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejny podnik ovladany ustfednim organem statni spravy
Cinnost vefejného zadavatele: Zdravotnictvi

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Umbau EG in IMC Turm 2 - Innenputz- und Malerarbeiten
Popis: Im Turm 2 im Bereich der aktuellen Arztdienstzimmer im Erdgeschoss soll eine zentrale
Intermediate-Care-Einheit (IMC) errichtet werden. Die IMC entlastet die Intensivstation, bietet
5 Einzelzimmer/ Isolationszimmer und 7 Zweibettzimmer in unmittelbarer Nahe zur
Intensivstation.
Identifikator fizeni: 1afb4cc6-7962-4138-965b-72504dcbadOb
Interni identifikator: 74-26 (200) LUD
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne
Hlavni prvky fizeni: Der 6ffentliche Auftraggeber darf von den Bietern nur Aufklarung tUber das
Angebot oder deren Eignung verlangen. Verhandlungen, insbesondere iiber Anderungen der
Angebote oder Preise, sind unzulassig. Es wird eine Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe
empfohlen.
2.1.1. Uéel

Charakter smlouvy: Prace

Hlavni klasifikace (cpv): 45432200 Obklady a tapetovani stén

Dalsi klasifikace (cpv): 45440000 Sklenafské, malifské a natéracské prace, 45450000 Ostatni
dokoncCovaci stavebni ¢innosti, 45410000 Omitaci prace, 45442100 Malifské prace, 45442110
Natéry budov

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Ludwig-Guttmann-Stralle 13
Obec: Ludwigshafen
PSC: 67071
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemé: Némecko

2.1.4. Obecné informace
Dalsi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMSXB# 1. Die Vergabeunterlagen konnen
unter dem oben angegebenen Link heruntergeladen werden. Die Vergabeunterlagen dirfen
ausschlielYlich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine

377978-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/377978-2026
mailto:tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de

weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Die Beantwortung von Fragen zum Verfahren
sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der Vergabestelle erfolgt
ausschliel3lich Gber das Deutsche Vergabeportal DTVP. Andere Anfragen werden nicht
beantwortet. Zur Teilnahme an der Kommunikation ist eine Registrierung erforderlich. 3. Bieter
haben die Kommunikation Uber das Vergabeportal wie eine eigenes E-Mail-Fach regelmalig
auf eingehende Nachrichten der Vergabestelle zu Uberpriufen. 4. Die Teilnahme an einer
Ortsbesichtigung ist fir die Bieter empfohlen. Terminabsprachen missen schriftlich erfolgen
Uber die Vergabeplattform DTVP. 5. Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter
sowie als Mitglied einer/mehrerer Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von
Mitgliedern einer Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des
Auftraggebers, die grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt fur
einen Austausch von vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine
Bietergemeinschaft im Angebot zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen
hat. 6. Bietergemeinschaften legen die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung
zur Eignung ist von allen Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 7. Bei der vorgesehenen Beauftragung von
Nachunternehmern oder Eignungsleihgebern sind das Verzeichnis der Leistungen anderer
Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die Eigenerklarung
zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer
2.4). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, fur
Nachunternehmer Eignungsnachweise anzufordern.

Pravni zaklad:

Smérnice 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich dadvodud pro vylouceni: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines Verstoles nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbuf3e von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
Ugast na zloginném spol&eni: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Teroristické trestné Ciny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
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Prani penéz nebo financovani terorismu: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 2
und 3 GWB).

Podvody: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korupce: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB).

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4
GWB). Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisti o ochrané Zivotniho prostredi:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Platebni neschopnost: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Majetek spravuje likvidator: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Obchodni ¢innost je pozastavena: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Vazné profesni pochybeni: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)

Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze:
Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Stret zajmu souvisejici s U€asti v zadavacim fizeni: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs.
1 Nr. 5 GWB)

PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8
und 9 GWB)

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Umbau EG in IMC Turm 2 - Innenputz- und Malerarbeiten
Popis: Bei den ausgeschriebenen Bauarbeiten handelt es sich um die Ausfliihrung der
Innenputz- sowie Malerarbeiten in den Etagen GG und EG im Zuge des IMC-Stationsumbaus
im Turm 2 der BG-Klinik Ludwigshafen. Innenputzarbeiten (Gips-Putz und Kalkzement-Putz)
sowie Maler und Tapezierarbeiten sind Leistungen dieser Ausschreibung. Darlber hinaus sind
Bodenbeschichtungsarbeiten und Lackierarbeiten an Metall-Zargen auszufihren. Die Arbeiten
sind in 2 Bauabschnitten unterteilt, die Arbeitsunterbrechung betragt ca. 2-3 Monate.
Interni identifikator: 74-26 (200) LUD

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45432200 Obklady a tapetovani stén
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Dalsi klasifikace (cpv): 45440000 Sklenafské, malifské a natéra¢ské prace, 45450000 Ostatni
dokoncovaci stavebni €innosti, 45410000 Omitaci prace, 45442100 Malifské prace, 45442110
Natéry budov

5.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Ludwig-Guttmann-Stral’e 13
Obec: Ludwigshafen
PSC: 67071
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemé: Némecko

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 7 Mésice

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek, ktery neni financovan z prostiedk( EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybérového kritéria: mind. 1 Referenz zu vergleichbaren Leistungen im Krankenhaus im
laufenden Betrieb Sollte im PQ-Register keine entsprechende Referenz hinterlegt sein, bitte
Referenzbogen ausflllen.

Kritérium: Celkovy roCni obrat
Popis vybérového kritéria: Mindestjahresumsatz 400.000 EUR der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine aktuell gultige
Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer
Haftpflichtdeckungshdéhe von mindestens 2,5 Mio. Euro fir Personenschaden und 1 Mio. Euro
fur Sach- und Vermdgensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Oder,
sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und unbedingte,
Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt wird.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Gesamtpreis
Popis: Gesamtpreis
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
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Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 26/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXB
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
Jméno/nazev: Vergabeportal des DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums.
Bietende / Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht
hinterlegt wurde.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXB

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: PoZadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMSXB
Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Povolena
UchazeCi mohou podat vice nez jednu nabidku: Povolena
Lhata pro doruceni nabidek: 02/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 2 Mésice
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihiity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybgjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Die Nachforderung von Unterlagen erfolgt nach § 16 a EU VOB/A Uber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde.
Informace o vefejném otvirani nabidek:
Datum otevieni: 02/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky €as, stfedoevropsky
letni Cas
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: Bieter haben mit dem Angebot Art und Umfang von
Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer Ubertragen wollen. Die
Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen Ubertragenen Leistungen durch
geeignete Erklarungen und Belege (Eigenerklarung zur Eignung, PQ-Register, u.a.)
nachzuweisen.
Elektronicka fakturace: Povolena
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
Bude pouzita elektronicka platba: ne

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcova dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém
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5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfislusna pro pfezkum: Vergabekammern des Bundes
Informace o Ihtach pro pfezkum: Mdchte ein Unternehmen einen Verstold gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenliber der Auftraggeberin zu riigen. Verstéie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zu Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenuber gerigt werden. Teilt die
Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so kann das
Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberihrt.
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni: BG Kliniken Ludwigshafen und
Tabingen gGmbH
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na prezkum: Vergabekammern des
Bundes
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast: BG Kliniken Ludwigshafen und Tuabingen gGmbH

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH
Registracni Cislo: 992-80310-93
Postovni adresa: Ludwig-Guttmann-Stralle 13
Obec: Ludwigshafen
PSC: 67071
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Zemé: Némecko
E-mail: tobias.sperfeldt@bgu-ludwigshafen.de
Telefon: 062168108311
Internetova adresa: http://www.bgu-ludwigshafen.de
Ulohy této organizace:
Kupuijici
Organizace poskytujici dal$i informace o zadavacim fizeni
Organizace pfijimajici Zzadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammern des Bundes
Registracni €islo: 991-02380-92
Postovni adresa: Villemombler Stral3e 76
Obec: Bonn
PSC: 53123
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
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Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum
Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni €islo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 028b4303-7f74-4cb5-a060-91b3005e362f - 01

Druh formulare: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 01/06/2026 12:48:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 377978-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 104/2026

Datum zvefejnéni: 02/06/2026
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